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Уровень А
Установите соответствие между существительными и типом их склонения.

А. Печать
Б. Пламя
В. Письмо
Г. Юноша
Д. Эскимо

1. Первое склонение
2. Второе склонение
3. Третье склонение
4. Разносклоняемое
5. Неизменяемое

Уровень Б
Установите соответствие между существительными и типом их склонения.

А. Стремя
Б. Вкусное мороженое
В. Треть
Г. Жалюзи
Д. Галина

1. Первое склонение
2. Второе склонение
3. Третье склонение
4. Разносклоняемое
5. Неизменяемое
6. Склоняющееся как прилагательное

Уровень В
Оба существительных одного и того же типа склонения в рядах:

1) лилия, ябеда; 4) тиски, брюки;
2) сказуемое, Ивановская; 5) путь, стремя.
3) пальто, лето;

Задание уровня А построено на основе понятной учащимся лексики, указаны на-
звания типов склонений, количество позиций в обоих стобцах одинаково, одной букве 
соответствует одна цифра, цифры не повторяются.

Задание уровня Б несколько сложнее, потому что: 1) разносклоняемое существи-
тельное стремя не входит в актуальную для учащихся лексику; 2) количество позиций 
в столбцах не совпадает; 3) представлено существительное мороженое, которое скло-
няется как прилагательное (ученики часто относят подобные слова ко 2-му склоне-
нию); 4) школьники, как правило, не приучены определять тип склонения собствен-
ных имен (Галина).

В задании уровня В повышенная сложность обусловлена тем, что: 1) отсутствует 
перечень типов склонения существительных (у большинства учащихся сформиро-
вано ошибочное представление о том, что типов склонения существительных толь-
ко три); 2) в пункте 1 дано существительное ябеда, которое может быть и мужско-
го, и женского рода, но это не влияет на определение типа склонения; 3) в пункте 2 
оба существительных склоняются как прилагательные, но, если ученик неправильно 
определит окончание данных слов, то отнесет их к разным склонениям; 4) в третьем 
пункте представлены оба существительных среднего рода, оканчивающихся на –о, но 
одно из них является неизменяемым; 5) в четвертом пункте даны слова, употребляю-
щиеся в форме только множественного числа и относящиеся поэтому к одному типу 
склонения; 6) в пятом пункте трудным является слово путь, которые многие учащиеся 
ошибочно причисляют ко второму склонению.

Правильное конструирование разноуровневых заданий и эффективное примене-
ние их на различных этапах урока русского языка под силу только достаточно опыт-
ному учителю, однако обучение, построенное с учетом индивидуальных особенно-

стей школьников, безусловно, более результативное, чем то, которое ориентировано 
на так называемого «среднего» ученика.
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Саўко У. П., Саўко І. Э. (Мiнск, Беларусь)
РАБЛЕМА ЎЛIКУ ГРАМАТЫЧНЫХ ПАМЫЛАК У ТВОРЧЫХ ПРАЦАХ 
ВУЧНЯЎ V–IХ КЛАСАЎ

Пры няправiльным утварэннi слоў, граматычных форм слоў, няправiльнай пабудо-
ве словазлучэнняў i сказаў адбываецца парушэнне словаўтваральных, марфалагiчных, 
сiнтаксiчных норм i ўзнiкаюць граматычныя памылкi. Пасля вывучэння адпаведных 
лiнгвiстычных тэм такiя памылкi неабходна ўлiчваць пры праверцы творчых прац 
вучняў. Але ў нормах ацэнкi вынiкаў вучэбнай дзейнасцi па беларускай мове, зацвер-
джаных Мiнiстэрствам адукацыi Рэспублiкi Беларусь, даецца толькi пералiк тыповых 
граматычных памылак i адсутнiчае ўказанне на тое, што пры выстаўленнi адзнакi не 
ўлiчваюцца памылкi, абумоўленыя парушэннямi тых норм, якiя яшчэ не вывучалiся. 
Зыходзячы з гэтага, можна палiчыць, што настаўнiк пры ацэнцы сачыненняў, перака-
заў i перакладаў у любым класе павiнен ўлiчваць усе граматычныя памылкi.

Аднак, як вядома, азнаямленне школьнiкаў з марфалагiчнымi i сiнтаксiчнымi нор-
мамi адбываецца паэтапна ў сувязi з вывучэннем адпаведных моўных адзiнак. Таму 
разгледзiм, якiя граматычныя памылкi мэтазгодна ўлiчваць пры ацэньваннi творчых 
прац вучняў 5–9-х класаў.

Першая група граматычных памылак абумоўлена парушэннем словаўтвараль-
ных норм, якiя рэгулююць выбар марфем, iх размяшчэнне i спалучэнне ў слове. Да 
пятага класа большасць словаўтваральных норм засвойваецца вучнямi на iнтуiтыў-
ным узроўнi, таму граматычныя памылкi, якiя праяўляюцца ў парушэннi мадэлi сло-
ваўтварэння цi размяшчэння, спалучальнасцi значымах частак слова (напрыклад: 
Беларусы заўсёды лiчылiся свабодалюбiмым (неабходна: свабодалюбiвым народам), 
трэба ўлiчваць ва ўсiх творчых працах у 5–9-х класах. Пры вывучэннi марфемiкi 
i словаўтварэння ў 6-м класе, спосабаў утварэння самастойных часцiн мовы ў 6–7-х 
класах мэтазгодна праводзiць работу, накiраваную на ўсведамленне вучнямi сутнасцi 
такiх граматычных памылак, iх знаходжанне i выпраўленне.

Наступная група граматычных памылак выклiканая парушэннямi марфалагiчных 
норм.

Пэўныя веды пра ўтварэнне форм розных часцiн мовы вучнi атрымлiваюць яшчэ 
ў пачатковых класах, у вынiку чаго яны павiнны ўмець правiльна:
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–  скланяць назоўнiкi ў адзiночным i множным лiку;
–  змяняць прыметнiкi па родах, лiках, склонах;
–  скланяць асабовыя займеннiкi;
–  змяняць дзеясловы ў цяперашнiм i будучым часе па асобах i лiках, у прошлым 

часе – па родах [1, с. 12].
Гэта i трэба ўлiчваць пры ацэньваннi пiсьмовых работ у пятых класах, астат-

нiя ж памылкi, абумоўленыя парушэннямi марфалагiчных норм, мэтазгодна толькi 
выпраўляць.

 У шостым класе пачынаецца сiстэматычнае вывучэнне часцiн мовы, школь-
нiкi паглыбляюць веды пра марфалагiчныя нормы, таму да граматычных памылак, 
якiя трэба ўлiчваць пры праверцы творчых прац, далучаюцца наступныя:
1.  Пасля вывучэння назоўнiка:

–  ужыванне ў вiнавальным склоне неадушаўлёных назоўнiкаў у склонавай 
форме адушаўлёных: збiраў баравiкоў, паставiў грузавiка;

–  няправiльнае вызначэнне роду частотных скланяльных назоўнiкаў: паляўнi-
чая сабака, дзiкi гусь;

–  няправiльнае вызначэнне роду частотных нескланяльных назоўнiкаў: светлы 
фае, гэтае ВНУ;

–  няправiльнае ўжыванне назоўнiкаў, якiя маюць форму толькi адзiночнага цi 
толькi множнага лiку: маладыя бярэзнiкi, рыбная кансерва;

–  няправiльнае ўтварэнне склонавых форм, у тым лiку форм назоўнага i родна-
га склону множнага лiку: спынiлiся каля леса, два дома;

– скланенне нескланяльных назоўнiкаў: выйгралi па пенальцях.
2.  Пасля вывучэння прыметнiка: 

–  няправiльнае ўтварэнне i ўжыванне форм ступеней параўнання якасных 
прыметнiкаў: больш нiжэйшы, вышэй мяне;

–  утварэнне форм ступеней параўнання прыметнiкаў, якiя гэтых форм не маю-
ць: самы маладёжны, больш глухi;

–  няправiльнае ўтварэнне прыналежных прыметнiкаў: дзядулiн падарунак, 
Колiн веласiпед.

3.  Пасля вывучэння лiчэбнiка:
–  няправiльнае ўтварэнне склонавых форм лiчэбнiкаў: з двухстамi пасажырамi, 

каля восемдзесят чалавек;
–  парушэнне спалучальнасцi зборных лiчэбнiкаў з назоўнiкамi: трое студэнтак, 

чацвёра акон;
–  няправiльнае ўтварэнне форм дробавых лiчэбнiкаў: тры пятых лiтра, дзве сё-

мых гектара.
4.  Пасля вывучэння займеннiка:

–  няправiльнае ўтварэнне склонавых форм прыналежных займеннiкаў: ягоны 
брат, iхняя машына;

–  няправiльнае ўтварэнне склонавых форм няпэўных i адмоўных займеннiкаў, 
ужытых з прыназоўнiкамi: сустракаешся з абы-кiм, да нiкога не звяртаўся.

У 7-м класе школьнiкi пашыраюць веды пра марфалагiчныя нормы ўжывання дзе-
яслова i яго асобых форм, а таксама прыслоўя.

Пасля вывучэння дзеяслова да граматычных памылак, якiя неабходна ўлiчваць 
пры ацэньваннi пiсьмовых работ, далучаюцца памылкi ва ўтварэннi: а) форм розна-

спрагальных дзеясловаў: вы дадзiце; б) складанай формы прошлага часу: яна было 
пайшла; в) форм цяперашняга часу: мы iдзем; г) формы 1-й асобы загаднага ладу: 
нясём да нас.

У 7-м класе вучнi знаёмяцца з дзеепрыметнiкам i дзеепрыслоўем, таму памылкi, 
зробленыя пры ўжываннi гэтых дзеяслоўных форм, улiчваюцца толькi пасля разгляду 
адпаведных моўных тэм. Напрыклад, пасля вывучэння дзеепрыметнiка на палi вы-
носяцца памылкi, звязаныя з выкарыстаннем нехарактэрных для лiтаратурнай мовы 
форм: рассмяяўшаяся дзяўчынка, будуемы дом. Пасля вывучэння дзеепрыслоўя ўлi-
чваюцца памылкi, абумоўленыя няправiльным утварэннем пэўных форм (напрыклад: 
рашая задачу, чытая кнiгу), а таксама граматычныя памылкi, выклiканыя парушэннем 
сiнтаксiчных норм у вынiку няправiльнага ўжывання дзеепрыслоўяў у сказах: Пад’е-
хаўшы да горада, з-за хмар выглянула сонца.

Пры вывучэннi прыслоўяў вучнi павiнны авалодаць уменнем правiльна ўтвараць 
i ўжываць формы ступеней параўнання. Толькi пасля гэтага ў творчых працах улi-
чваюцца памылкi, абумоўленыя парушэннем адпаведных норм: стала больш святлей, 
працаваў найбольш эфектыўней.

Наступная група граматычных памылак уяўляе сабой парушэнне сiнтаксiчных 
норм, якiя рэгулююць граматычную сувязь слоў у словазлучэннях, правiльнасць па-
будовы сказаў.

Асноўная ўвага надаецца сiнтаксiчным нормам пры засваеннi сiстэматычнага кур-
са сiнтаксiсу ў 8–9-х класах. 

У 8-м класе вывучаюцца словазлучэнне, просты i ўскладнены сказ. У час рабо-
ты над словазлучэннем у васьмiкласнiкаў удасканальваюцца ўменнi захоўваць нормы 
кiравання i дапасавання, таму ў пiсьмовых працах улiчваюцца ўсе граматычныя па-
мылкi, абумоўленыя парушэннем гэтых норм, напрыклад: пайсцi за хлебам, хварэць 
грыпам, два прыгожых будынкi.

Пасля вывучэння простага сказа ў творчых працах вучняў улiчваюцца памылкi, 
выклiканыя:
–  парушэннем парадку слоў у сказе: У нашых магазiнах ёсць многа тавараў для 

жанчын замежнай вытворчасцi;
–  парушэннем сувязi памiж дзейнiкам i выказнiкам: Усяго дванаццаць вучняў пай-

шлi ў музей.
Граматычныя памылкi, якiя трэба выносiць на палi пасля вывучэння ўскладненага 

сказа, тлумачацца:
1)  парушэннем норм пабудовы сказаў з аднароднымi членамi:

–  няправiльным ужываннем парных цi паўторных злучнiкаў: Сёлета рана не 
толькi прыляцелi буслы, але i ластаўкi;

–  парушэннем сэнсавай спалучальнасцi аднароднага члена са словам, да якога 
ён адносiцца: Мiкалай убачыў маланку i гром i зачынiў акно;

–  спалучэннем у аднародным радзе родавых i вiдавых паняццяў: У пушчы вод-
зяцца звяры, ваўкi, зубры, ласi, кабаны;

–  парушэннем граматычнай сувязi памiж аднароднымi членамi i абагульняль-
ным словам: Учора мы сабралi шмат грыбоў: сыраежкi, баравiкi, падасiнавiкi, 
лiсiчкi;

–  парушэннем норм кiравання слоў, аб’яднаных у аднародным радзе: Мы абя-
цалi i дасягнулi значнага росту заработнай платы;

2)  парушэннем норм пабудовы сказаў з адасобленымi членамi:
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–  норм ужывання дзеепрыметнiкавых i дзеепрыслоўных зваротаў (вывучалiся 
ў 7-м класе);

–  норм трывальна-часавай суаднесенасцi дзеясловаў-выказнiкаў i дзеепрыс-
лоўяў: Атрымлiваючы заданне, вучнi хутка яго выканалi.

У 9-м класе адбываецца вывучэнне сiнтаксiсу складанага сказа i канструкцый 
з чужой мовай, у сувязi з чым вучнi знаёмяцца з адпаведнымi сiнтаксiчнымi нормамi. 

У час працы са складаназлучанымi сказамi звяртаецца ўвага на правiльнае ўжы-
ванне паўторных i парных злучнiкаў.

Пасля вывучэння складаназалежнага сказа ў працах вучняў неабходна ўлiчваць 
наступныя парушэннi сiнтаксiчных норм:
–  няправiльнае размяшчэнне даданай азначальнай часткi: Мы па кладачцы перашлi 

цераз рачулку, якую нехта змайстраваў са старых дошак;
–  няправiльны выбар злучнiка, злучальнага слова: Я звярнуў увагу на словы, дзе 

гаворыцца пра павагу да бацькоў;
–  ужыванне як аднародных розных вiдаў даданых частак: Старшакласнiкi расказалi 

пра гульню, у якой прымалi ўдзел i што iм больш за ўсё запомнiлася;
–  нематываваны падзел частак складаназалежнага сказа: Падрастае малады сад. 

Што пасадзiў бацька некалькi гадоў назад.
Пасля вывучэння простай i ўскоснай мовы ўлiчваюцца адпаведныя парушэннi 

сiнтаксiчных норм, якiя часцей за ўсё абумоўлены змяшэннем гэтых двух спосабаў 
перадачы чужой мовы цi ўжываннем у сказах з ускоснай мовай двух падпарадкаваль-
ных злучнiкаў цi злучнiка i злучальнага слова.

Такiм чынам, да канца 9-га класа вучнi знаёмяцца з усiмi граматычнымi нормамi, 
прадугледжанымi вучэбнай праграмай па беларускай мове, што i ўлiчвацца пры пра-
верцы пiсьмовых прац.
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ЕТАЛЬ В РОМАНЕ А. С. ПУШКИНА «ЕВГЕНИЙ ОНЕГИН» 

Научн. рук. – О. Р. Хомякова, канд. филолог. наук, доц.

Деталь – это мелочи, подробности, которые несут важное значение. Без детали 
в художественном произведении не будут «жить» вещь, человек, останутся схемой 
события и отношения, окажется не проявленным смысл текста, будет неощутима ди-
намика жизни.

Первая глава романа А. С. Пушкина «Евгений Онегин» начинается с эпиграфа: 
«И жить торопится и чувствовать спешит» [3]. Это строки, которые можно отнести 
не только к Евгению, но и к Ленскому, и к Татьяне – ко всем героям, в ком чувства 
не мертвы, для кого они играют роль, решают судьбу. Способность чувствовать – это 
признак жизни, ее движения. И раз мы наблюдаем феномен движения, можно сказать, 
что роман Пушкина – о жизни, ее законах, о ее смысле. Поэту важен сам дух времени, 
воплощенный прежде всего в истории жизни и духовных исканий его героев. 

Личность Онегина (в соответствии и с его фамилией) подобна реке, в которой мы 
не видим начала или конца, но видим что-то между, совсем небольшую часть течения 
жизни героя. Рисуя образ своего героя, Пушкин подробно рассказывает о среде, в ко-

торой он вырос, о его образовании и воспитании, и в этом писателю во многом помо-
гает художественная деталь. Деталью даются ответы на многие вопросы о личности 
героя, о сюжете его жизни. 

Онегин получил типичное для того времени образование. Его учителем был фран-
цуз, который, «Чтоб не измучилось дитя, / Учил его всему шутя, / Не докучал мора-
лью строгой, / Слегка за шалости бранил / И в Летний сад гулять водил» [3], то есть 
воспитывал по своему образу и подобию. Онегин вырос гедонистом, любителем на-
слаждений, потребителем благ. Весьма поверхностного образования достаточно для 
того, чтобы «свет решил, что он умен и очень мил» [3]. А на это решение повлияли 
такие детали внешности и поведения героя, как: «Острижен по последней моде, / Как 
dandy лондонский одет, / Он по-французски совершенно, мог изъясняться и писал, / 
Легко мазурку танцевал, / И кланялся непринужденно» [3].

Стоит отметить слово «dandy». Дендизм возник в Англии в XVIII – начале XIX 
века как реакция на возросшую роль в общественной и культурной жизни сословия 
богатых буржуа и распространился по всей Европе. Онегина, претендующего на роль 
денди, во многом формирует мода. Как же долго может собираться Онегин прежде, 
чем выйти в свет? «Он три часа по крайней мере / Пред зеркалами проводил / И из 
уборной выходил, / Подобный ветреной Венере» [3]. Для Онегина важно то, как он 
выглядит, его заботит только он сам и то, какое впечатление он оставит у других: «Бо-
ясь ревнивых осуждений, в своей одежде был педант» [3]. Панталоны, фрак, жилет, 
предпочитает носить Евгений. «Всех этих слов на русском нет» [3], – признается ав-
тор. Не только в образовании Онегина, но и в его облике денди обнаруживается ино-
странное влияние. 

Автор, переживая за Татьяну, подчеркнет, что она попала в руки «модного тирана» 
[3]. Комната Онегина заставлена всем тем, что сделает его красивым: «Духи в гране-
ном хрустале; Гребенки, пилочки стальные, / Прямые ножницы, кривые / И щетки 
тридцати родов / И для ногтей и для зубов» [3]. Но в комнате есть и книги. 

Мы – то, что мы читаем. Герой пушкинской эпохи – человек читающий и мысля-
щий. В спорах Ленского и Онегина важно не столько направление, сколько интенсив-
ность их размышлений: «все рождало споры», «все подвергалось их суду» [3]. Соз-
давая образы героев, Пушкин детально представляет круг их чтения. Если говорится 
о штудировании Онегиным сочинений Адама Смита, то отмечается, что он «был глу-
бокий эконом» [3]. Если сообщается о «германском духе» Ленского, то чтение Шил-
лера накануне дуэли не кажется случайностью, ведь недаром этот писатель вошел 
в историю мировой литературы как пламенный защитник человеческой личности. 
Ленский идет на дуэль, полагая, что защищает честь любимой девушки.

Пушкину важно не только то, что читают его герои, но то, как они читают. Здесь 
вспоминается, и как Татьяна «влюблялася в обманы Ричардсона и Руссо» [3], и как 
«поэтическим огнем» Шиллера и Гете «душа воспламенялась» [3] у Ленского, и как 
в кабинете Онегина «чтенью предалася Татьяна / Жадною душой / И ей открылся мир 
иной» [3], вспоминается и «отметка резкая ногтей» [3], которую хранили страницы, 
прочитанных Онегиным книг. Именно книги помогут Татьяне в седьмой главе понять, 
кто же на самом деле объект ее любви. «Ужели подражанье » [3].

Но, пожалуй, лучше многих подобных примеров говорит описание состояния 
Онегина, ожидающего ответа на свое письмо к Татьяне: «Он меж печатными стро-
ками / Читал духовными глазами / Другие строки» [3]. Духовное зрение – вот глав-
ное в спорах, чтении, размышлениях, в горьком опыте пушкинских искателей смысла 
жизни.

С. Г. Бочаров однажды отметил: «Онегин противоречит себе, и он не только не 
равен себе, но, кажется, не имеет связи с самим собой» [2, с. 116]. И это действи-
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